
Meddelelse  om  indledning  af  en  udløbsundersøgelse  af  udligningsforanstaltningerne 
vedrørende  importen  af  biodiesel  med  oprindelse  i  Amerikas  Forenede  Stater

(2014/C  217/11)

Efter  offentliggørelsen  af  en  meddelelse  om  det  forestående  udløb (1)  af  de  gældende  udligningsforanstaltninger 
vedrørende  importen  af  biodiesel  med  oprindelse  i  Amerikas  Forenede  Stater  har  Europa-Kommissionen  (»Kom
missionen«)  modtaget  en  anmodning  om  en  undersøgelse  i  henhold  til  artikel  18  i  Rådets  forordning  (EF) 
nr.  597/2009  af  11.  juni  2009  om  beskyttelse  mod  subsidieret  import  fra  lande,  der  ikke  er  medlemmer  af 
Det  Europæiske  Fællesskab (2)  (»grundforordningen«).

1. Anmodning  om  undersøgelse

Anmodningen  blev  indgivet  den  9.  april  2014  af  European  Biodiesel  Board  (»ansøgeren«)  på  vegne  af  producen
ter,  der  tegner  sig  for  mere  end  25 %  af  Unionens  samlede  produktion  af  biodiesel.

2. Den  undersøgte  vare

Den  vare,  der  er  genstand  for  undersøgelsen,  er  fedtsyremonoalkylestere  og/eller  paraffinske  gasolier  fremstillet 
ved  syntese  og/eller  hydrolyse,  af  ikke-fossil  oprindelse,  almindeligt  kendt  som  »biodiesel«,  både  i  ren  form  og 
i  blandinger  indeholdende  mere  end  20  vægtprocent  fedtsyremonoalkylestere  og/eller  paraffinske  gasolier  fremstil
let  ved  syntese  og/eller  hydrolyse,  af  ikke-fossil  oprindelse  med  oprindelse  i  Amerikas  Forenede  Stater  (»den 
undersøgte  vare«),  i  øjeblikket  henhørende  under  KN-kode  ex 1516 20 98,  ex 1518 00 91,  ex 1518 00 99, 
ex 2710 19 43,  ex 2710 19 46,  ex 2710 19 47,  ex 2710 20 11,  ex 2710 20 15,  ex 2710 20 17,  ex 3824 90 97, 
3826 00 10  og  ex 3826 00 90.

3. Gældende  foranstaltninger

De  foranstaltninger,  der  i  øjeblikket  er  i  kraft,  er  en  endelig  udligningstold  indført  ved  Rådets  forordning  (EF) 
nr.  598/2009 (3)  udvidet  ved  Rådets  gennemførelsesforordning  (EU)  nr.  443/2011 (4).  til  også  at  omfatte  import 
afsendt  fra  Canada,  uanset  om  varen  er  angivet  med  oprindelse  i  Canada  eller  ej,  og  import  af  biodiesel 
i  blandinger  indeholdende  20  vægtprocent  eller  mindre  biodiesel  med  oprindelse  i  Amerikas  Forenede  Stater

4. Begrundelse  undersøgelsen

Anmodningen  begrundes  med,  at  udløbet  af  foranstaltningerne  sandsynligvis  vil  medføre  fornyet  subsidiering  og 
fornyet  skade  for  EU-erhvervsgrenen.

4.1. Påstand  om  sandsynlighed  for  fornyet  subsidiering

Ansøgeren  har  fremlagt  tilstrækkelige  beviser  for,  at  producenterne  af  den  undersøgte  vare  i  Amerikas  Forenede 
Stater  har  draget  fordel  af  og  sandsynligvis  fortsat  vil  drage  fordel  af  en  række  føderale  subsidier  fra  Amerikas 
Forenede  Staters  centrale  regering  og  en  række  statssubsidier  fra  delstatsregeringerne  i  adskillige  stater  i  Amerikas 
Forenede  Stater.

Denne  subsidieringspraksis  består  bl.a.  af  indtægter,  som  staten  giver  afkald  på,  eller  som  ikke  opkræves,  f.eks. 
skattegodtgørelser  eller  skatterefusion  for  produktion  af  biodiesel,  og  direkte  overførsel  af  midler  eller  potentiel 
direkte  overførsel  af  midler,  for  eksempel  tilskud,  begunstigede  låneordninger  og  lånegarantier.  Kommissionen  for
beholder  sig  retten  til  at  undersøge  anden  subsidieringspraksis,  som  kan  komme  frem  i  løbet  af  undersøgelsen.

(1) Meddelelse om det forestående udløb af visse udligningsforanstaltninger (EUT C 289 af 4.10.2013, s. 11).
(2) Rådets forordning (EF) nr. 597/2009 af 11. juni 2009 om beskyttelse mod subsidieret indførsel fra lande, der ikke er medlemmer af Det

Europæiske Fællesskab (EUT L 188 af 18.7.2009, s. 93).
(3) Rådets forordning (EF) nr. 598/2009 af 7. juli 2009 om indførelse af en endelig udligningstold og endelig opkrævning af den midlerti

dige told på importen af biodiesel med oprindelse i Amerikas Forenede Stater (EUT L 179 af 10.7.2009, s. 1).
(4) Rådets gennemførelsesforordning (EU) nr. 443/2011 af 5. maj 2011 om udvidelse af den endelige udligningstold, der blev indført ved 

forordning (EF) nr. 598/2009 på importen af biodiesel med oprindelse i Amerikas Forenede Stater, til importen af biodiesel afsendt fra 
Canada, uanset om den er angivet med oprindelse i Canada, om udvidelse af den endelige udligningstold, der blev indført ved forordning
(EF) nr. 598/2009, til importen af biodiesel i blandinger indeholdende 20 vægtprocent eller mindre biodiesel med oprindelse i Amerikas
Forenede Stater og om afslutning af undersøgelsen vedrørende import afsendt fra Singapore (EUT L 122 af 11.5.2011, s. 1).
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Ansøgerne  hævder,  at  ovennævnte  ordninger  er  subsidier,  idet  de  omfatter  et  finansielt  bidrag  fra  centralregerin
gen  i  Amerikas  Forenede  Stater  eller  delstatsregeringerne,  hvorved  de  eksporterende  producenter  af  biodiesel 
opnår  en  fordel.  Det  hævdes,  at  de  er  begrænset  til  specifikke  virksomheder,  og  at  de  derfor  er  specifikke  og 
udligningsberettigede.

4.2. Påstand  om  sandsynlighed  for  fornyet  skade

Ansøgeren  hævder,  at  der  er  sandsynlighed  for  fornyet  skade.  I  den  henseende  har  ansøgeren  fremlagt  tilstræk
kelige  umiddelbare  beviser  for,  at  såfremt  man  lader  foranstaltningerne  udløbe,  vil  det  nuværende  importniveau 
for  den  undersøgte  vare  fra  det  pågældende  land  til  Unionen  sandsynligvis  stige,  og  prisniveauerne  vil  være  ska
devoldende.  Dette  er  tilfældet  på  grund  af  uudnyttet  produktionskapacitet  og  potentiale  i  de  eksporterende  pro
ducenters  fremstillingsfaciliteter  i  Amerikas  Forenede  Stater.  Derudover  er  EU-markedet  tiltrækkende  med  hensyn 
til  mængde,  da  EU  er  den  primære  globale  forbruger  af  biodiesel,  og  andre  tredjelande  har  handelsbeskyttelses
foranstaltninger  mod  den  undersøgte  vare,  hvilket  øger  sandsynligheden  for,  at  eksporterende  producenter  fra 
Amerikas  Forenede  Stater  retter  sig  mod  EU-markedet.

Endelig  hævder  ansøgeren,  at  skaden  primært  er  blevet  imødegået  på  grund  af  foranstaltningerne,  og  at  EU-
erhvervsgrenen  sandsynligvis  vil  lide  fornyet  skade  som  følge  af  fornyet  import  af  betydelige  mængder  til  subsi
dierede  priser  fra  det  pågældende  land,  hvis  foranstaltningerne  får  lov  til  at  udløbe.

5. Procedure

Kommissionen  har,  efter  høring  af  udvalget  oprettet  ved  grundforordningens  artikel  15,  stk.  1,  fastslået,  at  der 
foreligger  tilstrækkelige  beviser  til  at  berettige,  at  der  indledes  en  udløbsundersøgelse,  og  indleder  hermed  en 
sådan  undersøgelse  i  henhold  til  grundforordningens  artikel  18.

Udløbsundersøgelsen  vil  fastslå,  om  der  er  sandsynlighed  for,  at  foranstaltningernes  udløb  vil  føre  til  fortsat  eller 
fornyet  subsidiering  af  den  undersøgte  vare  med  oprindelse  i  det  pågældende  land  og  fortsat  eller  fornyet  skade 
for  EU-erhvervsgrenen.

5.1. Procedure  for  konstatering  af  sandsynligheden  for  fortsat  eller  fornyet  subsidiering

Eksporterende  producenter (1)  af  den  undersøgte  vare  fra  det  pågældende  land,  herunder  også  de  producenter, 
der  ikke  samarbejdede  i  den  undersøgelse,  der  førte  til  indførelsen  af  de  gældende  foranstaltninger,  opfordres  til 
at  deltage  i  Kommissionens  undersøgelse.

5.1.1. Undersøgelse  af  eksporterende  producenter

5.1.1.1. Pr oc ed ur e  f o r  u d væ lg e l s e  a f  e k spor t er e nd e  pr odu c en t er ,  de r  s k a l  u n de r sø ge s , 
i  A m er i ka s  For e n ed e  St at e r  —  s t ik pr øve u dt ag n in g

I  betragtning  af  det  potentielt  store  antal  eksporterende  producenter  i  Amerikas  Forenede  Stater,  som  er  berørt 
af  denne  udløbsundersøgelse,  og  for  at  afslutte  undersøgelsen  inden  for  den  lovbestemte  frist  kan  Kommissionen 
begrænse  antallet  af  eksporterende  producenter,  der  skal  indgå  i  undersøgelsen,  til  et  rimeligt  antal  ved  at 
udtage  stikprøver  (denne  proces  benævnes  også  »stikprøveudtagning«).  Stikprøveudtagningen  vil  foregå  i  overens
stemmelse  med  grundforordningens  artikel  27.

For  at  Kommissionen  kan  afgøre,  om  stikprøveudtagning  er  nødvendig,  og  i  bekræftende  fald  udtage  en  stik
prøve,  anmodes  alle  eksporterende  producenter  eller  deres  repræsentanter,  herunder  også  de  parter,  som  ikke 
samarbejdede  i  forbindelse  med  den  undersøgelse,  der  førte  til  de  foranstaltninger,  der  undersøges  i  denne 
undersøgelse,  om  at  give  sig  til  kende  over  for  Kommissionen.  Dette  skal  de  gøre  senest  15  dage  efter  datoen 
for  offentliggørelsen  af  denne  meddelelse  i  Den  Europæiske  Unions  Tidende,  medmindre  andet  er  angivet,  ved  at 
indberette  de  oplysninger  om  deres  virksomhed(er),  som  der  anmodes  om  i  bilag  I  til  denne  meddelelse,  til 
Kommissionen.

Kommissionen  vil  desuden  kontakte  myndighederne  i  Amerikas  Forenede  Stater  og  evt.  kendte  sammenslutninger 
af  eksporterende  producenter  for  at  indhente  de  oplysninger,  som  den  anser  for  nødvendige  for  at  udtage  stik
prøven  af  eksporterende  producenter.

(1) En eksporterende producent er en virksomhed i det pågældende land, som producerer og eksporterer den undersøgte vare til EU-mar
kedet, enten direkte eller gennem en tredjepart, herunder alle dennes forretningsmæssigt forbundne virksomheder, der er beskæftiget 
med produktion, hjemmemarkedssalg eller eksport af den undersøgte vare.
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Alle  interesserede  parter,  der  ønsker  at  indgive  andre  oplysninger,  som  er  relevante  for  udtagningen  af  stikprø
ven,  med  undtagelse  af  de  oplysninger,  der  anmodes  om  ovenfor,  skal  gøre  dette  senest  21  dage  efter  offentlig
gørelsen  af  denne  meddelelse  i  Den  Europæiske  Unions  Tidende,  medmindre  andet  er  angivet.

Hvis  det  er  nødvendigt  at  udtage  en  stikprøve,  kan  de  eksporterende  producenter  udvælges  ud  fra  den  største 
repræsentative  eksportmængde  til  Unionen,  som  med  rimelighed  kan  undersøges  inden  for  den  tid,  der  er  til 
rådighed.  Kommissionen  orienterer  alle  kendte  eksporterende  producenter,  myndighederne  i  det  pågældende  land 
og  sammenslutninger  af  eksporterende  producenter,  om  nødvendigt  gennem  myndighederne  i  det  pågældende 
land,  om,  hvilke  virksomheder  der  er  blevet  udvalgt  til  at  indgå  i  stikprøven.

For  at  indhente  de  oplysninger,  som  Kommissionen  anser  for  nødvendige  til  sin  undersøgelse  af  de  eksporte
rende  producenter,  vil  den  sende  spørgeskemaer  til  de  eksporterende  producenter,  der  er  udvalgt  til  stikprøven, 
til  alle  kendte  sammenslutninger  af  eksporterende  producenter  samt  til  myndighederne  i  Amerikas  Forenede 
Stater.

Alle  de  eksporterende  producenter,  der  er  blevet  udvalgt  til  at  indgå  i  stikprøven,  alle  kendte  sammenslutninger 
af  eksporterende  producenter  og  myndighederne  i  Amerikas  Forenede  Stater  skal  indsende  et  udfyldt  spørge
skema  senest  37  dage  efter  datoen  for  meddelelsen  om,  at  de  indgår  i  stikprøven,  medmindre  andet  er  angivet.

Virksomheder,  der  er  indforstået  med  eventuelt  at  indgå  i  stikprøven,  men  som  ikke  bliver  udvalgt  til  at  indgå 
heri,  vil  blive  betragtet  som  samarbejdsvillige  (»samarbejdsvillige  eksporterende  producenter,  der  ikke  indgår 
i  stikprøven«),  jf.  dog  også  grundforordningens  artikel  28.

5.1.2. Undersøgelse  af  ikke  forretningsmæssigt  forbundne  importører (1) (2)

Ikke  forretningsmæssigt  forbundne  importører  af  den  undersøgte  vare  fra  Amerikas  Forenede  Stater  til  Unionen 
opfordres  til  at  deltage  i  denne  undersøgelse.

I  betragtning  af  det  potentielt  store  antal  ikke  forretningsmæssigt  forbundne  importører,  som  er  berørt  af  denne 
udløbsundersøgelse,  og  for  at  afslutte  undersøgelsen  inden  for  den  lovbestemte  frist  kan  Kommissionen  begrænse 
antallet  af  ikke  forretningsmæssigt  forbundne  importører,  der  skal  indgå  i  undersøgelsen,  til  et  rimeligt  antal,  der 
vil  blive  undersøgt  ved  at  udtage  en  stikprøve  (denne  proces  benævnes  også  »stikprøveudtagning«).  Stikprøveud
tagningen  vil  foregå  i  overensstemmelse  med  grundforordningens  artikel  27.

For  at  Kommissionen  kan  afgøre,  om  det  er  nødvendigt  at  anvende  stikprøver,  og  i  bekræftende  fald  udtage  en 
stikprøve,  anmodes  alle  ikke  forretningsmæssigt  forbundne  importører  eller  deres  repræsentanter,  herunder  også 
de  parter,  som  ikke  samarbejdede  i  forbindelse  med  den  undersøgelse,  der  førte  til  de  foranstaltninger,  der 
undersøges  i  denne  undersøgelse,  om  at  give  sig  til  kende  over  for  Kommissionen.  Dette  skal  de  gøre  senest  15 
dage  efter  datoen  for  offentliggørelsen  af  denne  meddelelse  i  Den  Europæiske  Unions  Tidende,  medmindre  andet  er 
angivet,  ved  at  indberette  de  oplysninger  om  deres  virksomhed(er),  som  der  anmodes  om  i  bilag  II  til  denne 
meddelelse,  til  Kommissionen.

Kommissionen  kan  desuden  kontakte  alle  kendte  importørsammenslutninger  for  at  indhente  de  oplysninger,  den 
anser  for  nødvendige  for  at  udtage  stikprøven  af  ikke  forretningsmæssigt  forbundne  importører.

Alle  interesserede  parter,  der  ønsker  at  indgive  andre  oplysninger,  som  er  relevante  for  udtagningen  af  stikprø
ven,  med  undtagelse  af  de  oplysninger,  der  anmodes  om  ovenfor,  skal  gøre  dette  senest  21  dage  efter  offentlig
gørelsen  af  denne  meddelelse  i  Den  Europæiske  Unions  Tidende,  medmindre  andet  er  angivet.

Hvis  det  er  nødvendigt  at  udtage  en  stikprøve,  kan  importørerne  udvælges  ud  fra  den  største  repræsentative 
salgsmængde  af  den  undersøgte  vare  i  Unionen,  som  med  rimelighed  kan  undersøges  inden  for  den  tid,  der  er 
til  rådighed.  Kommissionen  orienterer  alle  kendte  ikke  forretningsmæssigt  forbundne  importører  og  importørsam
menslutninger  om,  hvilke  virksomheder  der  er  blevet  udtaget  til  at  indgå  i  stikprøven.

(1) Kun importører, der ikke er forretningsmæssigt forbundne med eksporterende producenter, kan indgå i stikprøven. Importører, som er
forretningsmæssigt  forbundne  med  eksporterende  producenter,  skal  udfylde  bilag  I  til  spørgeskemaet  for  disse  eksporterende 
producenter. En definition af en forretningsmæssigt forbundet part kan findes i fodnote 5 i bilag I eller i fodnote 8 i bilag II.

(2) De  oplysninger,  som  ikke  forretningsmæssigt  forbundne  importører  fremkommer  med,  kan  også  bruges  i  forbindelse  med  andre 
aspekter af denne undersøgelse end konstatering af subsidier.
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For  at  indhente  de  oplysninger,  som  Kommissionen  anser  for  nødvendige  til  sin  undersøgelse,  vil  den  sende 
spørgeskemaer  til  de  ikke  forretningsmæssigt  forbundne  importører,  som  er  blevet  udvalgt  til  at  indgå  i  stikprø
ven,  og  til  alle  kendte  importørsammenslutninger.  Disse  parter  skal  indsende  et  udfyldt  spørgeskema  senest  37 
dage  efter  datoen  for  meddelelsen  om,  at  de  indgår  i  stikprøven,  medmindre  andet  er  angivet.

5.2. Procedure  for  konstatering  af  sandsynligheden  for  fortsat  eller  fornyet  skade

For  at  fastslå,  om  det  er  sandsynligt,  at  EU-erhvervsgrenen  vil  blive  forvoldt  fortsat  eller  fornyet  skade,  opfordres 
EU-producenterne  af  den  undersøgte  vare  til  at  deltage  i  Kommissionens  undersøgelse.

5.2.1. Undersøgelse  af  EU-producenter  —  stikprøveudtagning

I  betragtning  af  det  store  antal  EU-producenter,  som  er  berørt  af  denne  udløbsundersøgelse,  og  for  at  afslutte 
undersøgelsen  inden  for  den  lovbestemte  frist  har  Kommissionen  besluttet  at  begrænse  antallet  af  EU-producen
ter,  der  skal  indgå  i  undersøgelsen,  til  et  rimeligt  antal  ved  at  udtage  en  stikprøve  (denne  proces  benævnes  også 
»stikprøveudtagning«).  Stikprøveudtagningen  vil  foregå  i  overensstemmelse  med  grundforordningens  artikel  27.

Kommissionen  har  foreløbigt  udtaget  en  stikprøve  af  EU-producenter.  Yderligere  oplysninger  findes  i  det  dossier, 
der  stilles  til  rådighed  for  interesserede  parter.  Interesserede  parter  opfordres  til  at  konsultere  dossieret  (ved  at 
kontakte  Kommissionen  ved  hjælp  af  kontaktoplysningerne  i  afsnit  5.6  nedenfor).  Andre  EU-producenter  eller 
deres  repræsentanter,  herunder  også  de  EU-producenter,  som  ikke  samarbejdede  i  forbindelse  med  den  eller  de 
undersøgelser,  der  førte  til  de  gældende  foranstaltninger,  som  er  af  den  opfattelse,  at  der  er  særlige  grunde  til, 
at  de  bør  indgå  i  stikprøven,  skal  kontakte  Kommissionen  senest  15  dage  efter  offentliggørelsen  af  denne  med
delelse  i  Den  Europæiske  Unions  Tidende.

Alle  interesserede  parter,  der  ønsker  at  afgive  andre  oplysninger,  som  er  relevante  for  udtagningen  af  stikprøven, 
skal  gøre  dette  senest  21  dage  efter  offentliggørelsen  af  denne  meddelelse  i  Den  Europæiske  Unions  Tidende,  med
mindre  andet  er  angivet.

Kommissionen  underretter  alle  kendte  EU-producenter  og/eller  EU-producentsammenslutninger  om,  hvilke  virk
somheder  der  er  endeligt  udtaget  til  at  indgå  i  stikprøven.

For  at  indhente  de  oplysninger,  som  Kommissionen  anser  for  nødvendige  i  forbindelse  med  sin  undersøgelse, 
fremsender  den  spørgeskemaer  til  de  EU-producenter,  som  indgår  i  stikprøven,  og  til  alle  kendte  sammenslutnin
ger  af  EU-producenter.  Disse  parter  skal  indsende  et  udfyldt  spørgeskema  senest  37  dage  efter  datoen  for  med
delelsen  om,  at  de  indgår  i  stikprøven,  medmindre  andet  er  angivet.

5.3. Procedure  for  vurdering  af  Unionens  interesser

Hvis  det  bekræftes,  at  der  er  sandsynlighed  for  fortsatte  eller  fornyede  subsidier  og  fortsat  eller  fornyet  skade, 
vil  der  i  henhold  til  grundforordningens  artikel  31  blive  truffet  afgørelse  om,  hvorvidt  det  vil  være  i  strid  med 
Unionens  interesser  at  opretholde  udligningsforanstaltningerne.  EU-producenter,  importører  og  deres  repræsentative 
sammenslutninger,  brugere  og  deres  repræsentative  sammenslutninger  samt  repræsentative  forbrugerorganisationer 
opfordres  til  at  give  sig  til  kende  senest  15  dage  efter  datoen  for  offentliggørelsen  af  denne  meddelelse  i  Den 
Europæiske  Unions  Tidende,  medmindre  andet  er  angivet.  For  at  deltage  i  undersøgelsen  skal  de  repræsentative  for
brugerorganisationer  inden  for  den  samme  tidsfrist  påvise,  at  der  er  en  objektiv  forbindelse  mellem  deres  aktivi
teter  og  den  undersøgte  vare.

Parter,  der  giver  sig  til  kende  inden  for  ovenstående  tidsfrist,  kan  indgive  oplysninger  til  Kommissionen  om  Uni
onens  interesser  senest  37  dage  efter  offentliggørelsen  af  denne  meddelelse  i  Den  Europæiske  Unions  Tidende,  med
mindre  andet  er  angivet.  Disse  oplysninger  kan  enten  indgives  uformelt  eller  ved  at  udfylde  et  spørgeskema,  der 
er  udarbejdet  af  Kommissionen.  I  alle  tilfælde  vil  oplysninger  indgivet  i  henhold  til  artikel  31  kun  blive  taget 
i  betragtning,  hvis  de  er  underbygget  med  faktuelle  beviser  på  indgivelsestidspunktet.

5.4. Andre  skriftlige  bemærkninger

I  henhold  til  bestemmelserne  i  denne  meddelelse  opfordres  alle  interesserede  parter  til  at  tilkendegive  deres  syns
punkter,  indgive  oplysninger  og  fremlægge  dokumentation  herfor.  Medmindre  andet  er  angivet,  skal  disse  oplys
ninger  med  tilhørende  dokumentation  være  Kommissionen  i  hænde  senest  37  dage  efter  datoen  for  offentliggø
relsen  af  denne  meddelelse  i  Den  Europæiske  Unions  Tidende.
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5.5. Mulighed  for  at  blive  hørt  af  Kommissionens  undersøgelsestjenester

Alle  interesserede  parter  kan  anmode  om  at  blive  hørt  af  Kommissionens  undersøgelsestjenester.  Enhver  anmod
ning  om  at  blive  hørt  skal  fremsættes  skriftligt  med  angivelse  af  årsagerne  til  anmodningen.  For  så  vidt  angår 
høringer  om  spørgsmål,  der  vedrører  den  indledende  fase  af  undersøgelsen,  skal  anmodningen  indgives  senest  15 
dage  efter  datoen  for  offentliggørelsen  af  denne  meddelelse  i  Den  Europæiske  Unions  Tidende.  Derefter  skal  en 
anmodning  om  at  blive  hørt  fremsættes  inden  for  de  særlige  frister,  som  Kommissionen  fastsætter  i  sin  kommu
nikation  med  parterne.

5.6. Vejledning  om  indgivelse  af  skriftlige  bemærkninger  og  indsendelse  af  udfyldte  spørgeskemaer  og 
korrespondance

Alle  skriftlige  bemærkninger,  herunder  de  oplysninger,  der  anmodes  om  i  denne  meddelelse,  udfyldte  spørgeske
maer  og  korrespondance  fra  interesserede  parter,  for  hvilke  der  anmodes  om  fortrolig  behandling,  skal  forsynes 
med  påtegningen  »Limited« (1).

Interesserede  parter,  der  indgiver  oplysninger,  der  er  forsynet  med  påtegningen  »Limited«,  anmodes  om  at  indgive 
ikke-fortrolige  sammendrag  heraf,  som  forsynes  med  påtegningen  »For  inspection  by  interested  parties«,  jf.  grund
forordningens  artikel  29,  stk.  2.  Disse  sammendrag  skal  være  tilstrækkeligt  detaljerede  til  at  sikre  en  rimelig  for
ståelse  af  de  fortrolige  oplysningers  egentlige  indhold.  Hvis  en  interesseret  part  indgiver  fortrolige  oplysninger 
uden  at  indgive  et  ikke-fortroligt  sammendrag,  der  med  hensyn  til  form  og  indhold  opfylder  kravene,  kan  der 
ses  bort  fra  sådanne  fortrolige  oplysninger.

De  interesserede  parter  opfordres  til  at  indsende  deres  bemærkninger  og  anmodninger  pr.  e-mail,  herunder  scan
nede  fuldmagter  og  certifikater,  dog  med  undtagelse  af  omfattende  besvarelser,  der  afleveres  på  en  cd-rom  eller 
dvd  personligt  eller  pr.  anbefalet  brev.  Ved  brug  af  e-mail  udtrykker  de  interesserede  parter  accept  af  de  regler, 
der  gælder  for  elektronisk  kommunikation,  og  som  findes  i  dokumentet  »CORRESPONDENCE  WITH  THE  EURO
PEAN  COMMISSION  IN  TRADE  DEFENCE  CASES«,  der  er  tilgængeligt  på  webstedet  for  Generaldirektoratet  for 
Handel:  http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf.  Interesserede  parter  skal  anføre  deres 
navn,  adresse,  telefonnummer  og  en  gyldig  e-mailadresse  og  sikre,  at  den  anførte  e-mailadresse  er  en  fungerende 
officiel  virksomhedsadresse,  som  kontrolleres  dagligt.  Når  Kommissionen  har  modtaget  disse  kontaktoplysninger, 
vil  den  udelukkende  kommunikere  med  de  interesserede  parter  pr.  e-mail,  medmindre  de  udtrykkeligt  har  ønsket 
at  modtage  alle  dokumenter  fra  Kommissionen  gennem  en  anden  kommunikationsform,  eller  medmindre  doku
menternes  art  forudsætter  brug  af  anbefalet  post.  De  interesserede  parter  kan  konsultere  ovenstående  retningslin
jer  for  kommunikation  med  interesserede  parter,  hvis  de  ønsker  yderligere  regler  og  oplysninger  om  korrespon
dance  med  Kommissionen,  herunder  de  principper  der  gælder  for  indsendelse  af  bemærkninger  pr.  e-mail.

Kommissionens  adresse:

European  Commission
Directorate-General  for  Trade
Directorate  H
Office:  N105  08/020
1049  Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-mail: trade-biodiesel-USA-subsidy@ec.europa.eu
trade-biodiesel-USA-injury@ec.europa.eu

6. Manglende  samarbejdsvilje

Hvis  en  af  de  interesserede  parter  nægter  at  give  adgang  til  nødvendige  oplysninger,  undlader  at  meddele  dem 
inden  for  de  fastsatte  frister  eller  lægger  væsentlige  hindringer  i  vejen  for  undersøgelsen,  kan  der  træffes  afgørel
ser,  positive  eller  negative,  på  grundlag  af  de  foreliggende  faktiske  oplysninger,  jf.  grundforordningens  artikel  28.

(1) Et  dokument  med påtegningen »Limited«  er  et  fortroligt  dokument  i  henhold til  artikel  29 i  Rådets  forordning (EF)  nr.  597/2009 
(EUT L 188 af 18.7.2009, s. 93) og artikel 12 i WTO-aftalen om subsidier og udligningsforanstaltninger. Dokumentet er også beskyttet
i henhold til artikel 4 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1049/2001 (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43).
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Konstateres  det,  at  en  interesseret  part  har  meddelt  urigtige  eller  vildledende  oplysninger,  kan  der  ses  bort  fra 
disse  oplysninger,  og  der  kan  gøres  brug  af  de  foreliggende  faktiske  oplysninger.

Hvis  en  interesseret  part  helt  eller  delvist  undlader  at  samarbejde,  og  konklusionerne  af  undersøgelsen  derfor 
baseres  på  de  foreliggende  faktiske  oplysninger,  jf.  grundforordningens  artikel  28,  kan  resultatet  blive  mindre 
gunstigt  for  denne  part,  end  hvis  den  pågældende  havde  udvist  samarbejdsvilje.

Indgives  svar  ikke  elektronisk,  anses  dette  ikke  for  manglende  samarbejdsvilje,  forudsat  at  den  interesserede  part 
påviser,  at  indgivelse  af  svar  på  den  ønskede  måde  ville  indebære  en  urimelig  ekstra  byrde  eller  urimelige  ekstra 
omkostninger.  Den  interesserede  part  bør  omgående  kontakte  Kommissionen.

7. Høringskonsulent

Interesserede  parter  kan  anmode  om,  at  høringskonsulenten  fra  Generaldirektoratet  for  Handel  griber  ind. 
Høringskonsulenten  optræder  som  formidler  mellem  de  interesserede  parter  og  Kommissionens  undersøgelsestjene
ster.  Høringskonsulenten  gennemgår  anmodninger  om  aktindsigt,  tvister  med  hensyn  til  dokumenternes  fortrolig
hed,  anmodninger  om  forlængelse  af  frister  og  anmodninger  fra  tredjeparter  om  at  blive  hørt.  Høringskonsulen
ten  kan  arrangere  en  høring  med  en  individuel  interesseret  part  og  mægle  for  at  sikre,  at  de  interesserede  par
ters  ret  til  at  forsvare  sig  udøves  fuldt  ud.

En  anmodning  om  en  høring  med  høringskonsulenten  skal  indgives  skriftligt  og  begrundes.  For  så  vidt  angår 
høringer  om  spørgsmål,  der  vedrører  den  indledende  fase  af  undersøgelsen,  skal  anmodningen  indgives  senest  15 
dage  efter  datoen  for  offentliggørelsen  af  denne  meddelelse  i  Den  Europæiske  Unions  Tidende.  Derefter  skal  en 
anmodning  om  at  blive  hørt  fremsættes  inden  for  de  særlige  frister,  som  Kommissionen  opstiller  i  sin  kommu
nikation  med  parterne.

Høringskonsulenten  vil  også  skabe  mulighed  for  en  høring  med  parterne,  hvor  der  bliver  lejlighed  til  at  frem
sætte  andre  synspunkter  og  fremføre  modargumenter  i  spørgsmål  vedrørende  bl.a.  sandsynligheden  for  fortsatte 
eller  fornyede  subsider  og  fortsat  eller  fornyet  skade,  årsagssammenhæng  og  Unionens  interesser.

Interesserede  parter  kan  finde  yderligere  oplysninger  og  kontaktoplysninger  på  høringskonsulentens  websider  på 
webstedet  for  Generaldirektoratet  for  Handel:  http://ec.europa.eu/commission_2010-2014/degucht/contact/hearing-
officer/.

8. Tidsplan  for  undersøgelsen

Undersøgelsen  afsluttes  senest  15  måneder  efter  datoen  for  offentliggørelsen  af  denne  meddelelse  i  Den  Europæ
iske  Unions  Tidende,  jf.  grundforordningens  artikel  22,  stk.  1.

9. Mulighed  for  anmodning  om  en  fornyet  undersøgelse  i  henhold  til  grundforordningens  artikel  19

Da  denne  udløbsundersøgelse  indledes  i  overensstemmelse  med  grundforordningens  artikel  18,  vil  konklusionerne 
ikke  medføre,  at  de  gældende  foranstaltninger  ændres,  men  at  foranstaltningerne  ophæves  eller  opretholdes 
i  overensstemmelse  med  grundforordningens  artikel  22,  stk.  3.

Hvis  en  interesseret  part  mener,  at  det  er  berettiget  at  foretage  en  fornyet  undersøgelse  af  foranstaltningerne 
med  henblik  på  at  muliggøre  en  ændring  af  foranstaltningerne,  kan  den  pågældende  part  anmode  om  en  for
nyet  undersøgelse  i  medfør  af  grundforordningens  artikel  19.

Parter,  der  ønsker  at  anmode  om  en  sådan  fornyet  undersøgelse,  som  i  givet  fald  vil  blive  foretaget  uafhængigt 
af  den  udløbsundersøgelse,  der  er  omhandlet  i  denne  meddelelse,  kan  henvende  sig  til  Kommissionen  på  oven
nævnte  adresse.

10. Behandling  af  personoplysninger

Personoplysninger,  som  indsamles  i  forbindelse  med  denne  undersøgelse,  behandles  i  overensstemmelse  med 
Europa-Parlamentets  og  Rådets  forordning  (EF)  nr.  45/2001  om  beskyttelse  af  fysiske  personer  i  forbindelse  med 
behandling  af  personoplysninger  i  fællesskabsinstitutionerne  og  -organerne  og  om  fri  udveksling  af  sådanne 
oplysninger (1).

(1) EFT L 8 af 12.1.2001, s. 1.
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